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CraThs MOCBAIICHA U3YUYCHUIO POJIM MEKBAPUAHTHBIX 3aMMCTBOBAHUI KaK CPEJICTBA CO3/IaHUS CTH-
nuctuieckoro 3ddexra B XyJ0kKEeCTBEHHOM TeKcTe. MeKBapUaHTHBIC 3aMMCTBOBAHHS ONPEACTSIIOTCS Kak
3aMMCTBOBAHHS U3 OJJHOTO BapHaHTa MOJUHAIMOHAIBHOTO SA3bIKAa B JAPYrod. AHAJIN3 MPOBOJMTCS HA MarTe-
pHajie aMepHKaHM3MOB B IIeCTH poMaHax Opuranckoro mwmcatenas H. Xopubu: «High Fidelity» (1995),
«About a Boy» (1998), «How to Be Good» (2001), «A Long Way Downy (2005), «Slam» (2007), «Juliet,
Naked» (2009). Beigenstores cineayromue GyHKIMA aMEPUKAaHU3MOB: JIMHIBOATHHYECKOW MIACHTU(DHUKAIIHN
TOBOPSIIIETO, A3bIKOBOW MUMHUKPHH, CTUMYJIMPOBAHUS METas3bIKOBOW ped)IeKCHH, UICHTH(UKAIIMA aBTOP-
CKO 3MIIATHH, YCUIICHHS SKCIIPECCHUH, SMOJIEMbI COIIMATBLHON TPYIIITbI U KYJIBTYPHOU OTCHUIKH.

KarwueBrble cjioBa: OpUTAHCKHI BapHAHT; AaMEPUKAHCKHN BapHaHT; aMEPHUKAHNU3M; MEXBApHUAHTHOE
3anMcTBOBaHMe; Huk XopHOH.
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The article deals with the role of inter-variety borrowings as a means of creating the stylistic effect in
a literary text. Inter-variety borrowings are defined as borrowings from one variety of a polynational lan-
guage into another. Inter-variety borrowings are analysed with reference to Americanisms in six novels by
the British writer Nick Hornby: «High Fidelity» (1995), «About a Boy» (1998), «How to Be Good» (2001),
«A Long Way Downy (2005), «Slam» (2007), «Juliet, Naked» (2009). The main functions of Americanisms
are those of linguistic and ethnical identification, linguistic mimicry, stimulation of metalinguistic reflection,
identification of the author’s point of view, and intensification of expression, social group emblem and cul-
tural reference.
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